{zhajajo vsako 51‘(:15!0 po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 60 kr., za pol leta, 1 . 80 kr. za cetert leta 90 kr.
posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 20, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 15 kr. nov. dn.

Varovajte gojzde in redite les.

Z odkritosrcnim klicom se, dragi dezelanje, k vam

obrnem in vam zivo priporocam: Varite gojzde in re-
dite les, dokler je se cas, ce hocete neprecenljivi kapital
za s¢ in za svoje otroke v dobrem stanu obdrzati in z le-
sorejo vrednost gojzda pomnoziti. Potreba gojzdnih pridelkov
in njih prijetnosti, ki so s posestvom v zvezi, so vlastnikom
ze od nekdaj zelje budile, da so si drv, stelje in pasnikov
za gospodarstvo ohranili. Ali ne bomo tudi mi tega, Kkar
je nam drago in potrebno, tudi svojim unukom in nasled-
pikom privoscili, in gojzde, kolikor je moc¢, tudi v njih
korist obdrzali?

Ljubezen do domovine in dolznost za svoje naslednike

skrbeti, naj slehernega domoljuba naganja, da skrbi za
ohranjenje in zaplodbo gojzdov kolikor le more. Saj dobro
veste, dragi kmetovavcel, da je gojzd ravno tako potreben
del gospodarstva, kakor polje in travniki. Iz gojzda dobi-
vale za vse potrebe lesa in drv, dobivate stelje in klaje za
Zivino, in c¢e pa, kar od vec iz gojzda dobivate, prodaste,
vam tudi vec¢ ali manj dobicka vrze. Nepotrebno je skorej
se opominjati vas, da veliko fabrik in kupcij, ki se z izde-
lovanjem lesénih reci pecajo in v kterih prav obilo ljudi od
zasluzka zivi, na gojzdnem gospodarstva stoji.
Tega vas pa moram se posebno opomuiti, da je med
cojzdnim in poljskim posestvom velik velik razlocek.
Polje zna lastnik vsako leto po previdonosti svoji obdelati,
obsejati in obsaditi, pozeti in naslednje leto spet z drugimi
sadezi obsejati. Poljodelee gospodari sam za se, in ni za
svoje kmetovanje, ako se mu dobro ne obpese, nikomur od-
xovoren. Kakor obdelovanje, tak pridelek; slabejse ko polje
obdela, tem man) se mu obnese; kdor slabo kmetuje, pride
scasom na berasko palico; drug priden in umen kmetovavee
pa ga kupi in popravi tako spet, kar je uni zanemaril.

Goizd ima pa vse druge lastnosti. Gojzdni posesinik
zanje po navadi to, Kar so njegovi predniki sejali al
za-nj prihranili; on mora, ce ima vést, za obvarovanje gojzda
skrbeti in misliti, da bo tudi kaj prida svojim naslednikom
zapustil. Zato mora tako gospodarili, da se sedanji in pri-
hodnji vzivavei v lesoreji delijo, zakaj vsako neredno go-
spodarstvo naslednikom skodo dela. Res je, da se v gojzdu
les vsako leto sece; toda treba je, da se na tisti kraj, kjer
s0 se drevesa posekale, druge posejejo ali posadijo. Zate
morajo v gojzdu drevesa razne starosti biti, to je, najmlajse
do mnajstarejsih in se tako vrstiti, da se vsako leto ene se-
Kajo, druge pa sejejo ali sade, in da prostor, kjer so s
nektere posekale, prazen ne ostane, ampak se brz ¢
dragimi nadomesti.

Ce se iz kakega gojzda vec lesa izseka, kakor ga
Jdoraste, in ce se goli kraj z drugim zarodom ne nadomest,
se gojzdui kapital ali gojzdni pridelek zmanjsa in vec ai
manj skode gojzdnim posestnikom naklone. Pa se nekj
druzega. Vsako prehudo in necimerno sekanje gojzdnega
lesa povisuje gojzdno skodo od leta do leta bolj. V t¢j
primeri pa kakor gojzdi zginjujejo, se podnebje (klimz)
cele okolice in rodovitnost njena na slabo obraca; vlaga

V Ljubljani v sredo 7. maja 1862.

zemlje se zmanjsuje, hude vremena s toco vred bholj raz-
sajajo in se vec druzih nadlog se le preocilno kaze. In
zato, ker skoda taka zadeva cele dezele, mora vliada skr-
beti, da se gojzdi ne pokoncujejo kakor bi kdo hotel. in
za 10 80 postave za gojzdnarstve. Tu je tedaj velik raz-
locek med poljskim in gojzdnim posestvom.

Rdor nezmerno in neusmiljeno les v svojem gojzduw
seka in za nasetev ali nasaditev golih ples ne skrbi , ta je
onemu Kmetovaveu enak, ki brez oranja, gnojenja in se-
Janja bogato in brzno zetev od svojega polja pricakuje, ali
pa tistemu dnarnemu cloveku, ki svojeza kapitala ne po-
kla:da na obresti (cinze), ampak ga na kupu shranjenega
drzi in tako dolgo vziva, dokler ne izprazne mosnje popol-
noma. Kter pameten clovek ne bo takegza vinorejca ime-
noval neumnega in slabegza gospodarja, kteri stare in ne-
rodovitne trte v vinogradu ne nadomestuje z novimi rodo-
vitnimi, in sebi in poznejim vinorejcom borno prihodnost
napravlja ?

Kdor pa gole plese z mladino zasaja, ta skrbi za
svoje potomce ravno tako kakor za se, in ohrani svoj les
v dobrem stanu; kdor take ravnd, vleée zmiraj gotov do-
bicek iz svojega gojzda, pa zavarjuje zraven tega ludi
8ve) gojzdni Kapital.

V umnem gospodarjenji gojzdov in v pridnem zasa-
janji golih ples, imajo tudi obé¢ine (soseske) kakor posest-
niki vecih ali manjsih gojzdov, svoje lepe obresti od njih,

ce si le prizadevajo, les pomnoziti za domaco rabo in za
prodaj.

Ocitna skuSnja, kako dim
pod milim nebom odvrac¢a slano.

Iz Vipave 4. maja. 3 Slana, ki je v Ajdovsini proti
Gorici pred ta dan posmodila sadje in trto, je zugala tadi
nam 16. dan p. m. s to nesreco. Nas zupan gosp. ivu!{elj,
pameten in skrben moz, poslje brz povelje v vseh 5 vasi,
ki 80 pod njegovo zupanijo, naj pono¢i ob eni uri vsi zem-
ljisni posestniki zakurijo pod milim nebom, da se dim vleze
po dolini in slano odvrne. Vsi ubogajo, zazgejo rozje iz
nogradov, nekteri ze o polnoci, in dim se vleze ¢ez dolino
kakor megla cez Vaso Ljubljano, in skode smo se vecidel
obvarovali; ceravno je mraz perje osmodil, zarodu ni skor
ni¢c skodoval. Ko tedaj Ajdovscani in dragi zalujejo nad
popolnoma posmajeno trto, mi Boga hvalimo in pametnega
zupana, da smo se resili te nadloge. Zapomuite si pa vsi:
Kaj dim koristi zoper slano; al tu velja, da vsi sosedje
zanetijo ogenj!

Dobro potrjeni GeiSovi
magneticni brusi.

Spet je kmetijska druzba v Ljubljani dobila nekoliko
teh brusov za kose, srpe itd., ki se dobivajo v pisarnici
in pa na vrta druzbinem, in sicer: veliki Nr. 1 po 1 gold.
30 kr., manjsi Nr. 2 po 1 gold., &e manjsi Nr. 2 po 75
krajc., najmanjsi Nr. 4 po 50 Kkraje.
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Starinstvo slavensko,
“Slovenski god Sobotka. — Kupalo. — Kres.

Kﬂ] pravijo uceni muz_w o Sobotki, o Kupalu in o
'Kreﬂu, I-u.ge zlasti pri nas znan?

anjcm mmmm najslavnisi m najstarji gnd cloveskega rodu.

Kakor Pauli v ,Piesni ludu polsk.® str. 19 po pravici pravl,
je bil toli god na cast ognja in solncne svetlobe ne le pri
vseh Slovencih, temuc tudi pri Grkih, Rimljanih, Skandi-
navcih, Vlahih, Izraeljcih, Parzih, Indijanih itd., ob kratkem
rec¢i poveod, kjer je le kolickaj sledu solncnega cescenja.
Rakoviecki (Pr. R. L. str. 48) pravi o tem: God Kupall
ali Sobotk je bil obhajan na cast solneu, ki ob tem casu
najvise shaja, in cesar spremene so od zacetka spomladi
do tega casa vse rastline ozivljale. Zato je bila ob tem
casu navada nabirati zdravilne zelisca in bogove zahvaliti
za dobrotljive moci, ki so jih v natorne prvine djali. Na
Rusovskem se toti god zove Kupalo po maliku Kupava

(Kybele) ali po bozanstva zakladov in zemeljne rodovit-

nosti, to je, od kupel, kopel, kjer so bile pri tem v

navadi kopanja (in oblijanja kakor v Parzii), kakor pri

ocodu Smigust. Kupel je tu opomniti zato, ko so ob So-

hnthl lmeh navado ?_]lltl'ﬂj zzoda) gledati, haku pride solnce
v svoji najveci lepoti in gizdosti iz kopeli. Pri Ribuiel

dandanasnji nekteri binkustno nedeljo hodijo zjutraj zgodaj

solnca gledat, in trdili so mi, da gre solnce v svoji radosti

zdaj naprej, zdaj se spet nekoliko nazaj pomakne. Solncni

zahod ali zaton so si Slovenei tako mislili, da gre solnce

v kopel se kopat in ocistit. Nekdanji Prusi so imeli morje

za solnéno mater. Tako se bere v Wojnicki-tovih ,,Klechdy

starozitne podania, powiesci ludu polsk. i Rusi v Varsavi,

1837. L str. 17. ,Kakor se dandanasnji Rusi mislijo, In

kakor so zarodi belih Hrvatov in Mazurcov nekdaj mislili,

se morate luna in solnce kopati vsaki dan v podzemeljskih

prostorih polnih najmrzlejse vode, da se vedno bistro sve-

tite“. — Rusi v Arhangeljskem pravljenji se kopajo 23.

roznika v reki, in trosijo kupalnice (ranunculus acris).

Zraven nblijanja z vodo je bilo ob godu kopanja ne-
kako ociscevanje z ugruam v navadi (na primer s skakanjem
cez ogen) . Se celo goreci kupi drv — pmn Kayssarov —

S IHIEHIIJBJI] do zdaj kupalnica®. Dzieje
. litevsk.“ 1. str. 325) navaja besed& nekega starega

1ul~.np1qﬂ o prusko-litevskih Slovencih, ki se tako glase:

,Habebant autem baptismum per ignem (kakor je bil par-
‘?Hkl krst ognja) scilicet punﬁcatmnem elementariam.“
Bistveno tega godu bilo je ogenj zakuriti, okrog mnjega
skakati in peti. ,,Galebiowski Gry i zabawy® str. 294—303.
Da so bili ti godovi Svetovitu (to je, solncu) na cast,
spricuje Hist. episc. Caminens. Na Rusovskem se je zvalo
to godovie Kupaly, na Poljskem Sobotka, na Litev-
skem Rassa, Rosa, na Pruskem Kekyris, na Volhavi
Kokkuri, na Krajnsko-Slovenskem in na Srbskem Kres.
Vendar Kres pomeni toti god in netenje. Ktert to besedo
rabijo o ociscevanji z vodo, nic ne vedo.

Praznika Sobotka ali Kres in Kupalo sta bila
prva solncov, drugi pa vioden. To opominja na zvezo svet-
lobne prvine (to je, stvarine in mozke prvine) s prvino
vode (to je, z zensko spocetno prvino).

Skoz malo Azijo je slo s Heneti ali Vendi v Evropo
basnoslovje vse druzega nacela memo unega, ki so ga 1z
Azije skoz Rusovsko v Evropo zanesli. Pri malo-azijatskem
so Grki mnogo zamogli. Da toraj o zacetku krajnskim
Slovencom i Srbom znanega Kresa prav govorimo, se je
ozreti na boginjo Kupavo, ki je bila Grkom in Rimljanom
znana (Kybele). Kupava ali Kupala se je imenovala
tudi Vesta, dobra boginja ali kraljica bogov, Zemlja,
po latinski tudi Tellus, to je, Tla. Nje starisi so bili
Meon ali Man in Dindyma, kralj in kraljica Bregije,

je dal Man Atys-a zverinam vreci.

je bil ljubcek matere bogov.

P— g— T — g

ki sta leta 2009 pred Kr. Kurente vladala po stetvi Grkov;
po stetvi Bregov je bila pa Kupala leta 1500 pred Krist.
na svetu,

Novorojeno Kupalo je bila mati v nekem gozdu pu-
stila, kjer so jo zveri preskrbovale in prezivile. Zaljubila
se je bila v mladenca Atys imenovanega. Ko je bila nosna,
Zato je bila Kupala ob
pamet prisla; po dezeli je bila pa kuga in laketa. Za svet
vprasan orakelj je rekel, da naj Atys-a spodobno pokepaje
in Kupalo po bozje casté. Pravijo, da je bil Atys prvi
Kupalen duhovnik. Atys — Ata, Atec, Otec, Oce, kakor
se zdaj pravimo duhovnim g. Oce — Ata. Se ve da, kdor
ali nje dahovnik, je bil Ata
ali Oce. Poznejsi Kupalni duhovni so bili Goli ali Gali
(primeri razgaliti se; ko so bili veckrat pri svojih opra-
vilih razgaljeni), Koribanti, Kurenti. Vsi ti dahovni
so bili obezmozeni, toraj Polmozje. Kurenti so Kupalu na
cast kres, to je, ogenj kurili, godli, piskali, zvonckali.
Ime njih prvega poglavarja in nekterih naslednikov za njim
je bhilo Kres *), pozneje se je vsak poglavar Kurentov
splosno kres imenoval. Od ,kres* pride ime Kresnik
(Baptista), krestiti v zakramentu sv. kresta, cloveka z
vodo na dusi ocistiti, kresnice, kebricki in evetlice,
kresjak, nekak svetel ¢rv, kresovati, to je, kres kua-
riti, kresenik, kresenca itd. Kristus in Kkristjan sta
druze korenine. Zmed Korentov je krajnskim Slovencom le
eden znan, pa se o tem je basen v kerscanstvo zapletena,
in tako znana, da bi jo bilo od vee¢ tukaj ponavljali.

Dandanasnji na nasem Slovenskem o pustu, ki je
Kurentov god, ogenj kurijo kakor o kresu, z rantami, Ki
je na njih slama prizgzana okoli skacejo, to je posnemanje
nekdanjih Korentov. O kresu je navada kres kuriti, peti, v
nekterih krajih do polnoci zvoniti. To je spet posnemanje
Korentov pri njih kresovanji. Nekteri na cast boginje, ktere
pa ve¢ imenovati ne vedo, zazgejo nekoliko prediva, ki ga
na kviske mole,
Ko je Kupava mati vseh zival, kfere so jo tudi nekdaj
izpostavljeno prezivile, se pripov e::lu.}e , da so nekdaj kresen
vecer v toti spomin zivadi govorile. Pauli v L. polsk. str. 21
pravi: ,Ponoci pred samim godom Sobotke ali Kupave je,
kakor trdijo, praprot gorece ecvetla, in kdor je toti svet-
lobni evet imel, bil je gospodar vseh pozemeljskih zakladov.
Od starodavnih casov je pri Slovencih navada, praprot in
kake cvetlice vmes v slamnate hisne strehe nad preddarje
vtikati. Ti sopi so bili zlasti nekdaj bogovi his in zavetila.

Slovenci so bili cescenje Agnaje, to je, hoginje ognja
1z Indije v Malo Azijo sebo) zanesli. Agnaja je bila nekako
to, kar rimska Vesta. Noben ljud, Perzan ali Armen se
ni brez Agnajnega soveta kaj puqebnew viotil. Nji so bile
najgorse dekleta posvecene. Scasoma so Kupalo, ktera je
bila v Mali Azii rojena, namesti Agnaje kot svojo posebno
boginjo castili, in ji cast z ognjem skazovali. lz tega se
vidi, od kod je dandanasnja navada, da dekleta ,Kresnice*
imenovane o kresu pojejo in sopke cvetlie dele.

Kako star god je Kres, se vidi 1z povestnice, ktera
njegov zacetek najpozneje v leto 1500 pred Kr., to je, v
Mozesove case, stavi. Res, da se dandanasnji marsikaj
kresnega iz poboznega namena na god sv. Janeza Kres-
nika in na krsanstvo obraca, pa prav za prav ima Kres
svoj zacetek v ajdovstvu. Pozencan.

#) ,Les fastes universels par M. Buret de Longchamps par M.
Liejeune T. 1. Siecle 4’ Abraham, vingtieme avant I' ere vul-
gaire I’ an 1962: Cres, chef des Cuarétes de Phrygie et de I
ile de Crete, et fondateur de Gnosse: quelques-uns le foat
fils de Jupiter; mais c’est peut-étre un 2. Cres. Siecle de
Joseph dix-huitiecme avant l'ere vaulgaire. I' an 1782 : Cres I,
fils de Jupiter, roi de Crete.”




Dopisi.

1z Londona 30. aprila. V. B. — Bravei ,Novic®
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pesmico ,Lipo* razveselili, je stopil rudarski nadzornik, vrli
zosp. Pirnat, iskreni domoljub, na oder in je z obcno po-
hvalo navduseno govoril Koseskovo ,Kdo je mar?“ — Sle-

se bojo morebiti cudili, da )im Iz anglezke zemlje doide
dopis. Al te ni ¢uda zdaj, ko se odpira velika razstava
v Londonu. Predvcéeranjem sem prisel lesém iz Pariza, kjer
sem se mudil 5 dni, in slavno to mesto saj povrh ogledal,
Pridsi danes v London, obisem brz veliko poslopje, kjer bode
blago celega sveta od 25.000 razstavnikov na ogled postav-
lieno, pa najdem tisto stran, ktera je za blago iz avstri-
janskih dezel namenjena, po smesnjavi spediterjev se tako
nasarjeno, da Se le polovica tega prostora bo Vv redu za
jutrajsni dan, ko se bode odprla razstava za ogled. Odprla
se bo slovesno po ministru Palmerstonu in drugih prvakih,
ker kraljici 8e zmiraj zalost po rajnkem mozu ne pripusca,
da bi ona to storila. Obsirnisega popisa Vam ne morem po-
slati, ker v velikanskem poslopji se tisoc delavcoev noc in
dan na vrat na nos dela in vendar se nobena stran ni po-
polnoma gotova. Poslopje je res prav velikan, vendar se mi
premajhno zdi za to, kar je blaga nakupicenega. Pred ne-
koliko leti bi bilo poslopje dosti veliko, al zdaj, ko se kolo
¢asa in kar se v njem izdeluje, tako silno vrti, bo vendar
premajhno, ceravno se polovica ljudi na svetu lenobo pase,
druga pa Se vse premalo dela. London je res velikansko
mesto v vsem , zlasti pa v svobodnem gibanji, ki tuka)
kraljuje. Tu ni nobene konskripcije, nobenega vojaka ne
vidis in nobenega policaja; ceravno mesto steje 2 milijona
in 360.000 prebivavcov in vse mrgoli kakor okoli mrav-
ljiééa . vlada vendar sam po sebi povsod najlepsi red.
Ce primerimo druge dezele z anglezko, — oj, Kkje so se !
Vieraj sem , kar sem se vozil na kolih ,Omnibus® imeno-
vanih in po parobrodih na reki ,Themse“, gotovo storil 50
milj pota. Tu vse dobis, cesar le zelis, vse hitro in dobro,
al drago tudi tako, da ti ,Sterling® mine kakor kafra v
kratkem. V Londonu si more ¢lovek oc¢i zavezati, da ne
vidi prehitro prazue mosnje. Kakosen pritlikovec je Pariz
v primeri z Londonom! In vendar je Pariz v poslednjih
letih se za polovico olepsal in obljudil, London pa le pocasi
in po potrebi naprej kora¢i kakor prav cvrst in previden
mozak. Jezik anglezki in francozki lomim Kakor morem
in znam, da si naprej pomagam; z nemscino tu ni veliko
zaceti.

Iz Celja. 2 —. Da tudi nasi bolj oddaljeni udje ci-
tavnice celjske in drugi rodoljubi zvejo, kako smo na belo
nedeljo v nasi drugi ,besedi veselili in kratkocasili se,
naj ,Novicam® tu le, kakor sem obljubil, Kkratek popis
onega vecera podam. — Ob odloceni uri se zbere v novo
najetem prostornem poslopji Citavnicnem ,pri zamorcu® lepo
Stevilo cast. gg. druzbenikov, duhovuih in svetnih iz Celja
in okolic njegovih, med kterimi se tudi prece nasih za na-
rodno re¢ sreno vnetih kmetov vidi. ,Beseda® se je za-
¢ela z Jenkotovim korom: ,Naprej!“ Marsikteri nasih po-
slusavcov, ki se je prve nase tako slovesne ,besede”
spomnil, in spomnil se ljubljanskih slavnih pevcov milih in
krepkih glasov, od kterih se sedaj se najskrivnise strunice
nasih src tresejo, je mislil, da nasi mladi pevei ne bodo
mogli za vsem tezke svoje naloge dovrsiti. Al glej, slava
in hvala nevtrudljivemu ucitelju gosp. Tribnik-u, ki je v
kratkem c¢asu dveh mescov nase pevce tako izvrstno izuril!
Njih grla so tako nataucno popevale, in po programu na-
znanjene pesmi tako milo nam v srca segale, da je bilo
vse popolnoma zadoveljno, cCesar so mi porok navduseni
zivio- in slava-kliei, in pa to, da se je morala vsaka pesem
ponoviti. — Prav izvrstno sta tudi pela: gospod zdravnik
Riipsl g. Terstenjakove po slavnem g. dr. G. Ipavica s pre-
lepim napevom ozaljSano pesmico ,Poklic® s svojim lepim in
krepkim glasom, in domacica nasa, mlada gospa Kapus-ova
pesem ,Na grobu“ (besede J. Bilca, napev dr. G, Ipavicov),
tako izvrstno in milo, da ji presr¢ne zahvale skoraj ni bilo
konca. Potem, ko so nas pevci se z M. Vilhar-D. Jenkotovo

dile so na to se Riharjeve pesmi: ,Savica“, ,Na jezeru®,
ktero je gosp. Tribnik za c¢vetere mozke glase postavil, in
,Vecerna“, ki so bile vse z neizrekljivim veseljem sprejete.
— Preden je beseda se koncala, se stopi obcno znani te-
harski mlinar Anton Grabic¢ pred veselo druzbo in nam
zapoje 8 pomocjo nekoliko pevcov sopet lepo in micno pes-
mico, ki jo je za danasnjo slovesnost ,v spomin prve be-
sede® zlozil bil. Naj jo v radost Slovencov tu le postavim:

Se ena pesem,

kako vesel dan je bil 16. svecan za celjsko citavnico
rojstnt dan.

Ti celjska citavnica, kak je ze kaj?
Ti nasa sestrica! odgovor nam daj !
Kak &i kaj bila vesela ta dan,

Ko si stopila v ta drustveni stan?

Sem bila vesela, tako vam povem,
Prav lepa zahvala vsem tistim ljudem,
Ki ste okincali mojo glavd,

Kitice spletali meni lepo.

Res lepo, veselo oblekli so Te,
Prav kakor spodobi citavnict se;
Tukaj se vidijo slavni mozje,
Ki za slovenscino 'majo sreé.

Kak bil je veseli Sestnajsti svecan,
Za celjsko éitavnico rojstvini dan!:
Skup je ljudi e cez dvesto bild,
Sreco ¢itavniel vosili so.

So prisli castiti gospodje zares,
Duhovski in svetni in kmetje tud vmes,
Ves po slovensko je slisal se glas;

To je veliko veselje za nas!

Tud pevei ljubljanski prepevali so
Tako, da vecér ta pozabljen ne bo,
Zdavnej ze staro to Celje stoji,
Petje se tako se slisalo ni.

Kak sréna ljubezen v narodu cveti,
So prica nam Kranjei in Marborcani,
V sredi med vami stanujemo mi,
Bratje smo vasi slovenske Krvi

Bog zivi slovenske podpornike se,
Bog zivi tud nase prijatelje vse;
Zivi kmet, rokodele, zivi gospod,
Vsaki naj ljubi svoj mili narod:

Po dokonéani besedi je pri sladkem vincu in dobri pivi
novo veselo gibanje zacelo se. Ko je tudi trjatvam zelod-
¢evim zadostilo se, so jele nase domoljubke, gospé in go-
spodicne, iz Celja in St. Jurja, posebno pa iz Zavea v
veselem plesu sukati se, med tem, ko so v drugih dveh
sobah micne napitnice in druge narodne pesmi Vv prijazni
druzbi gospode in kmetov se glasile. Precej cez polnoc je
trpelo to drugo nase narodno veseljevanje. Bog nam daj
skoraj sopet kaj tako veselega doziveti! Pa kaj dvomim o
tem? Mi li ne zagotovlja tega veselo razvijanje narodnega
duha in zmiraj ve¢i zavest narodnosti sploh v nasi pre-
krasni savinski dolini, po vaséh, trgih in v nasem mestu
vkljub nemskutarjem vsem, bodo si v kmecki ali v gosposki
suknji, kterim je od Njih velicanstva izgovorjena enako-
pravnost narodov f(rn v peti, in gosp. Lassarjev odgovor na
= Cernetovo interpelacijo se, kakor se vidi, cisto neznana
re¢. In taki gospodje — — pa to drugo pot. ,Naj bi® —
reéem z mladim kmetiskim gospodarjem v nasi prvi besedi
— ,mili Bog tudi njih razsvetil!“

Iz Trzica 1. maja. ,Da se resnica prav spozna,

je ¢uli treba dva zvona“ — to je star pa dober pregovor.
»Novice® so od Trzica ze marsiktero bridko besedo rekle,

kadar so govorile o domoljubji slovenske nase zemlje, In

ne morem re¢i, da so kterikrat le za las napCnega pove-
. A
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dale, kjer so ,pars pro toto® jemale, ali po nase receno,

po ,kopici* sodile ,;mnuzmn“ Mi pa se hocemo danes vto-
piti med prave Trzicane in se za-nje potegniti, da ﬂvet

ne misli dalje, da to je vera celega Trzica, kar tisti moz
pridigova, kteri spremljan od majhnega staba zvonec samo
nemske ,kuoltare® nosi po nasem trgu, ,Triestarco“ in
njene tovarsice tira vsaki dan v kavarno in vae to nevirud-
ljivo podcrtuje v teh casnikih, kar cika in pika na nas
Slovence itd., ter s tem hoce v tukajSnem parlamentu zbu-
jati tistl ,hort! hort!“, ki ga v londonskem parlamentu po-
gostama slisimo. Vedite, da nas trg je trg delavnosti,

kakor ga je unidan ,monolog anga, ki noce Cimber bite¥,

lepo popisal; mi smo od zora do mraka delavei, obrtniki,
trgovei, zato so nasi stari ocetje izvolili pravo ime nasemu
kraju, da so mu dali ime ,Trzec¢“; mi nimamo cCasa se
pecati s ,politiko“ in 8 ,prekucovanjem narodnosti“; mi smo
zadovoljni s tem, za kar nas je Bog ustvaril in ga hva-
limo, da smo slovenski narod, kteri delec po svetu slovi
zavulj svojﬁ prebrisane glave, in ker nas sv. vera uci, da
naj spostujemo Bvu_]u mater, se ne pregresamo zoper 4 Za-
poved bozjo; mi imamo radi Nemca, Laha in vsacega, al
narod nas nam je prvi med vsemi; saj se nikoli ni kri
bila veda; kaj bo nek le v Trzicu? Da pa ocitno vidite,
da od male pesice tako hvalisana nemska  kultura® pri nas
nima pravih tal, na kterih bi cvetela in sad rodila, Vam je
lahko to prica, da nedavnej je g. K., ki je po svojih nemskih
pesmah, novelah in drugih slovstvenih delih si na Kranj-
skem in drugod ze davnej pridobil dobro ime, z nekim svojim
tovarsem prisel v Trze¢ z namenom, nemsko ,vorlesung-o“
dati. Nemski gospod protektor mu je nek zagotovil, da
bode dobro opravil in da se bo vse trlo v nemskem Trziéu
za nemsko ,vorlesung-o“. Al kako se je revez opekel! —
Vecer pride, ura bije, ,vorleser® stopi na oder in steje
wdie hiupter seiner lieben®, ki so ga prisli poslasat in na-
stel je v celi dvorani smo le — 3 glave: prisel je namreé
le ,protektor nemscine® s svojima dvema hcéerama; Se nje-
gova navadna garda ga je zapustila ta vecer. Kaj in kako
je bral takrat gosp. K., nismo mogli zvediti, ker edini po-
slusavec molci o tem veceru, hcerki njegove pa ste nek
dremale. Tudi mi to fiasko, ktere znani literat ni morebiti
kriv, pokrijemo s plajscem ,der Niichstenliebe“ in smo vam
povedali to prigodbo le zato, ker je ociten dokaz, da
Trzec¢ ni to, za kar ga ,Triesterca“, ,Laibacherca“, ,Ta-
zesposta® in ,Presa® delajo. Tudi smo za gotovo slisali,
da je vec vrlih nasih mestjanov se prav hudovalo nad tisto
»poslanico“ ;, ki jo je nemski protektor brez pooblastenja
unidan zoper Z. poslal v _Laib.*, in da je eden hotel
wprotest® pisati zoper njo; samo eden, ko se je v kavarni
brala ona poslanica z nadpisom Grillparzerjevim:

Glaubst Du, man Eann kosten vom Gemeinen?
Du musst es hassen oder Dich ihm einen. Grillparzer.

je nek ,mit gehobener Stimme® se oglasil rekoc: ,Ja Grill-
Pazer® — Dos ist dos wohre!“ Zeiz te same besedice vam je

dosti jasno, da nemska kultura ni segla delec v kri propagande
pmtel«.lur_]eve, ker oni mozek se celu razumel ni onega nad-
pisa in podpisa slavnega peamka. Iz vsega tega je pac jasno
kot beli dan, da se mala pesica I_]u{il ne sme za celoto
jemati in da bojo ,Novice*“ pravo zadele, ako ne jemljejo
tega, Kar eden uganja, za mnenje celega Trzica. V Tr-
zicu se ,Novice® pogostoma nahajajo in nasi domaci jih
radi prebirajo, ker vidimo, da so njih nauki koristni na vec

strani in se iz njih tudi ciste slovenscine ucuu Tudi vsolah
nauk dosti dobre vede, in v 4. razred

nasih se materni

se bo vpeljala tudi temeljita slovnica slovenska, ce se
morebiti ze ni. Nasi ljudje previdijo, da je treba nas jezik
7 besedo in pismom dobro znati, ker se z njim delec pride
po svetu, in da je skoda velika, ako se taki razsirjeni
jezik zanemarja tako, da cez-nj mah raste; — oni dobro
previdijo, da slovenski narod ne terja nobene prenapete

reci, ako terja, da se tudi njegovemu jeziku v cerkvi, Soli in

kancelii pravica da, ki jo imajo drugi jeziki v nasi véliki
Avstrii, ktera ni nemska, ampak mnogo jezikov steje. Tr-
zicani so praktic¢ni ljudje; oni zelé, da v avstrijanskih
srednjih ali visjih solah naj bi se ucili vsi zivi jeziki
avstrijanski, da bomo z vseml narodi si dopisovali in da se
ne bomo wustrasili, ake nam pride v roko pismo hrvaske,
madjarsko ali ktero drugo. Nas kupcija vodi posebno doli
na juzne slovanske kraje, proti morju na Lasko, na Ogrske
— te jezike bi mogli mi vse znati, se vé, da tadi nem-
skega, pa ne samo nemskega — in drugega ni¢! To so
misli pametnih Trzicanov, kterih prva lepa cednost je njih
delavnost obrtnijska, zato bi tistim mozakom, ki so vsi
zamaknjeni v pesem ,Was ist des Deutschen Vaterland¥,
odkritosrcuno svetovali, naj ne mlatijo prazne slame po ¢éas-
nikih, ampak naj raji v resen prevdarek vzamejo in o tem
pisejo: kako bi se dal nasim revnim delavecom njih
stan polajsati. Tu je gradiva dosti za takeza, ki se
steje za pravega domoljuba, — narodopisne rec¢i naj se
prepuscajo takim, Ki to re¢ bolje razumejo. Kako hoce
revcek o jezikih govoriti, ki se maternega ne zna! —
Pristavsi se to, da smo slisali, da hocejo nekteri nasi ro-
doljubi citavnico napraviti v Trzicu, da bode Trzeé¢ spet
to, za kar ga je Bog ustvaril na slovenski zemlji, razode-
vamo le se to zeljo, naj ta dopis razjasni, kar je dosedaj
se megleno bilo, in naj se od Trzica odvrne kriva misel, da
vsi plesemo, kakor eden gode!

Iz Smelednika 4. maja. A. B. — V cetrtek zjutraj
je bil strasen ogenj pri nas. Burja je mocno pihala, take,
da je v malo minutah 13 his gorelo; zato se tudi ni mogle
veliko pomagati; celo kosato drevje ni moglo po tleh se
valajocega ognja ustavljati. Ta nesreca je tudi trraj%inﬂke
hleve, pode, rastlinjak in zitnico zadela; celé za grajsine
samo hlla je velika nevarnost. Skoda vsa se ceni na 22.000 fi.
Nekteri izmed teh kmetov, ki zavolj poprejsnega dolga nise

mogli asekuracije placati, so zdaj v zlo hudi stiski, posebno

pa se, kjer lesa v svojem nimajo. Ti so res usmiljenja
vrﬂdnl, in kdor JIII] more Kaj pumaﬂ'atl , Na) pomaga siro-
makom po svoji moci; mili Bog jim bo stoterno povrnil.

Iz Ljubljane. Namesto da se v kritiko spusamo tega,
kar so dopisuni ljubljanski o poslednji viharni seji mestnega
zbora (glej ,Novice“ od 30. aprila) v ,Triesterco®, , Presse“,
o, Neu. Nachrichten* i. t. d. pisarili po sveji vkozeni navadi,
pndamu svojim braveom ,tableau® te zadeve, da sami so-
dijo, ¢c¢igavo je pravo: ali nas domacih (tako imenovane
slovenske stranke!) ali pa tistih, ki jih dopisuni castijo
z imenom ﬂllhﬂrﬂiﬂ deutsche Partm “ Castiti bravei sami
naj sodijo: alt je bilo o te) zadevi treba narodne zavisti,

ktera je onim dopisunom tako priljubljeni ,,Siindenbock®.

Razms konkurza mestnega Sklep mestnega odbora v
zbora po ,Latbacherci® soglasjt s kupcijsko zbor-
2. [februarja se glasi: nico se glasi:
Umnemu in bolj revnemu Gosp. V., posestnik kljucav-
rokodelcu naj se da iz mestne nicarije s protokolirane
kase 500 gold., da gré k firmo, z velikim zalozi-
razstavi v Loundon. scem blaga in 20 delavei,
naj se poslje v London.

Mestna kasa ubljanska: Za London pa, kamor iz ce-
Uboga, da v 10 letih se ni [lega cesarstva samo Dunaj
mogla popolne realke na- 2z mesine kase poslje ro-

praviti, — da nima roko- [Kodelce,
delskih sol, da ima raz- se kaze svetu tako bogata,
trgan most, — da celo na da potrosi 500 gold. in se

velikem trga pred skofijo tako vstopi bogatemu dunaj-
se kanala nima in sto skemu mestu na stran.
druzih reci ne, ktere cakajo
resenja pod sedanjim zupa-
nijstvom,.
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Tisti odborniki pa, ki po
vsak: ceni hocejo svojega
tzvoljenca poslati v London :
s¢ po besedah omenjenih do-
pisunov drzijo razpisa kon-

Tisti odborniki, ki nocejo
tega poslanstva
ravnajo po besedah omenje-
nuih dopisunov zoper kon-
Kurzni razpis in 8o rogovi-

trobijo, da le trohica prenapetnezev in pesica mladine san-
jarije uganja o narodnosti slovenski!

Pismo to so izrocili dvema gospodoma Zupanoma: zu-
panu trskemu in zupanu iz Slapega, kterima se je po zeljah
dekaunovih pridruzil gosp. Koder, kurat Slapski, naj ga ne-

lezi — nemirna slovenska kurznega, so mozje reda, sejo v Ljubljano. Prisli so v nedeljo opoldne in na kolo-
sfranka. wdie Viter der Stadt.* dvoru castno sprejeti po gosp. podpredsedniku citavnice in

mnozih odbornikih, so se peljali v mesto v svoje stanova-
lisce v gostivnico ,pri Slonu, _

Njim na cast je bila zvecer ,beseda® napravljena. Licni
transparent z napisom ,Slava bratom nasim Vipavcom“ je
kazal dragim gostom, da se je citavnica danes oblekla v
praznicno opravo. Dvorana je bila tako polna, da so poslu-
savei res v pravi stiski bili.

Gospodi poslanei stopijo pred predsednika citavnice .
zupana Ambroza. Gosp. Koder poprime besedo in tako milo
in sreno govori, da vsi pricujo¢i so bili globoke ginjeni.
Bil je zares slovesen moment, pozdravljan s zivio- in slava-
klici od vseh strani. Govoril je blizo tako-le:

yVisokocastiti predsednik! Slavni gospodje! Kakor
hitro se je bilo po dezeli razznanilo, da se po mestih cele
druzbe povezujejo, zanemarjemu domacemu jeziku na visjo
stoppjo omike in Kk tisti veljavi pomagati, ktera mu po vseh
natornih pravicah gré ; — kakor hitro se je slisalo , da se
Je v ta namen tudi v Ljubljani znamenito drustve vrlih slo-
venskih rojakov pod naslovem ,narodne ¢itavnice* ustano-
vilo : so se jele srca rodoljubnih Slovencov veselja ozivljati.
ker so v tej nenadjani prikazni napoved boljse in ugodneje
dobe za svoj potrti materni jezik spoznali. Kakor drugod.
smo fudi mi Ipavei unkraj sivega Nanosa v pasi juzni dolini
z veseljem sprejeli glas slovenséega zvona, kteri se od
ljubljanske narodne citavnice po domacii odmeva. Ne le
posamni rodoljubi, ampak cela Ipava je blagi pomen Va-
sega slavnega drustva hitro zapopadla, in se Vam zahva-
Linje za Vase domoljubno prizadevanje.  In glejte, visoko
castiti predsednik, in Vi slavni utemeljitelji narodne citav-
nice! tukaj Vam predstavijam dva moza, dva ipavska
zupana, Janeza Zvokeljna, zupana Trzkega in pa Jozefa
Ferjancica, zupana Slapenskega, ki Vam ju Ipava posilja,
da Vam poklonita pohvalno pismo, iz kterega bote spoznali,
da ipavska kri ni voda, da narodna zavest se nikakor za-
treti ne da, in da po omenjeni obveljavi ne samo kaki pre-
napetezi, ampak lIpavei vsi zeljno hrepené. Od podnozja
Nanosa noter do dr¢ golega Cavna bodete nasli vec kot
dvajset sosesk iz krajnskega in goriskega oddelka Ipave
pod tem pismom podpisanih, in ti podpisani so mozje, ki
imajo ustavno pravico in dolznost za soseske govoriti,
so vecdel zupani, zupanijski odborniki, veé¢ji posestniki in
drugi veljaki, ki potrebe ljudstva gotovo najbolj poznajo in
tedaj najbolj vrjetno spricujejo. Dopis je scer ze nekaj
tednov star, Ker ni bilo mogoce, ga Vam prej izrociti; al
hvaleznost nikdar ne zastara. — Pa kaj bom svojima Ipav-
coma v bhesedo segal! govorila moza, in poklonita cast.
gospod predsedniku izrocilo, ktero sta prinesla, da se sami
o tem prepricajo, kar jim mi pravimo.* |

Na to gosp. Ferjancic, zupan iz Slapega, poda gosp.
predsedniku prekrasno vezano pohvalnico s temi bese-
dami:

»Ne zamerite, visoko castiti gospod predsednik in Vi

Dunajyskt mestn: zbor vzame Ijubljanski mestni zbor iz-
za poslance sam popotne liste placa naravnost 500 gold. in
v London in da le 20 gold. za vse drugo mu ni ni¢ mar
srebra vsakemu poslancu na ter ne besedice o tem ne
roko, jim pridruzi izvestnika, doloci.
Jjim da instrukeijo itd.
Korist dunajskih poslancov Korist jubljanskega in kam-
iz Londona za deselo : niskega poslanca za dezelo :
Bomo brali ob svojem ¢asu, Bomo tudi slisali ob svojem
koliksen in kaksen. casu, kako in kaj.
| Pristavimo pa tem iz protokolov in korespondencij
vzetim primeram se to, da tudi nas dezelni odbor je
bil nagovarjan po dunajskem glavnem odboru, naj poslje na
dezelne stroske pripravnega realkinega ucitelja v London.
Dezelni odbor, ki ni hotel po izgledu nase kupéijske zbor-
nice ravnati in z davKkovskimi dnarji gospodariti, je eno-
glasno sklenil, da nima dnarja zato, ker ima za ve¢ po-
trebuisih reci skrbeti in ker se morejo izgledi za to, kar
se¢ za pohlevno solstvo nase (realko in rokodelsko solo) po-
trebuje, veliko blize: v Gradeu ali na Dunaji, in veliko
cenejse dobiti. In tako so ravnali menda tudi drugod, ker
ne vemo, da bi bili brali, da je dosti druzih dezelnih odbo-
rov iz dezelnega zaklada poslancov v London poslalo.
| Sapienti sat! Ali po nase: Kdor ima oci, naj vidi, in
usesa, naj poslusa!

Iz Ljubljane. (Vipavci v Ijubljani). Kar so bili
predragi nam bratje iz Stajarskega tukaj, ni bilo ve¢ v
citavanici nasi tako vesele in slovesne vecernice, kakor
Je bila v nedeljo. Cetrti dan maja si je tedaj citavnica
nasa spet s zlatimi ¢rkami v kroniko svojo zapisala. In
kako ne bi srce veselja igralo, ako brat pride k bratu in
mu odkrije djansko svejo ljubav. Mili nasi bratje na Vi-
pavskem , ki jih je velicastpa beseda presvitlega Cesarja:
wravhopravni bodite vsi moji narodi avstrijanski!* v globo-
cino srca ganila, so z veseljem gledali v Ljubljano, ko so
| slisali, da citavnica nasa ni prezrla onega mogocénega na-

vdiha s cesarjevega prestola, ampak da je nemudoma za-
' cela za omiko in oliko dolgo zatrtega jezika v ocitnih ,be-
sedah® in vajah skrbeti; al s bridko zalostjo jim je presu-
njevalo bratovske srce, ko so slisali in brali, kake se do-
moljubno, postavno inlojalno vedenje citavnice nase
od mnozih strani erti in psuje. In ker le konca ne kraja
' ui bilo tega grdega rovanja v ustavnem casu, ki je
vsem narodom dodelil enake pravice, niso vrli bratje pod
Nanosom mogli vec molcati in prenasati krivicnega naspro-
tovanja; vstali so na noge in pokazati so hotli, da je to
' pravo in posteno, kar citavnica dela v razvitek mater-
| nega nasega jezika, in podpisali so to v oCitnem pismu

in ga citavnici o¢itno poslali. Ta pohvalnica ni pokotn a,

tudi ne naprosena; ona ne steje le posamezne rodoljube,

ampak vse, kar koli je veljavnega v velikem vipavskem

okrogu krajnskem in goriskem, je postavilo svoj podpis v
njo, kterim na celu stoji slavnoznani rodoljub, visokocastiti
(ehant in castui kanonik, vitez Franc-Jozefovega reda gosp.
Juri Grabrijan. Pohvalnica steje 12 zupanov, 55 odbornikov,
2 grajsaka, 20 duhovnov, 4 ces. uradnike, 5 doktorjev in
1 lekarja, 140 posestnikov, 9 obrtnikov in 13 uciteljev.
Rekli so nam castiti poslanci, ko bi se bilo le samo na
veliko stevilo podpisov gledalo, dobili bi jih tiso¢ lahko:
al tega niso hotli: gledali so le na veljavo moz in na
vecje stevilo sosesk. Zastaviti so hotli 8 tem klin v

grde lazi tistih rogovilezev nemskutarskih, ki po casnikih

je, dobrega in sladkega vinca; pa s tem mi drage goste

castiti gospodje! da Vas z lepemi besedami ogovoriti ne
znava, kakor se zatake gospode spodobi; Vas tedaj narav-
nost vimenu vseh Ipaveov nar pred pozdraviva, in Vam pri-
neseva, kar so nama za Vas izrocili. Zlata in srebra je
nekaj premalo med nami, zato Vam ga niso mogli poslati;
nekaj, kar srce cloveka tudi razveseljuje, bi sicer imeli, to

najraji pri sodu postrezemo. Za zdaj sprejmite tole pismo,
v kterem Vam tudi najboljse, kar imajo, svoje hvalezne
srca posiljajo, zato ker ste jeli zid predirvati, kteri je do
zdaj kmeta in gospoda zavoljo nasega domacega jezika
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tako trdo lo¢il. — Zlozili smo tudi pesem na Vas, Ktera
je pismu prilozena. Sicer radi bi Vam jo sami zapeli, pa
pevska kri se po vsaki zili ne pretaka; toda vrjiemite nam,
da noter v Ipavski dolini nam bo srce od veselja poskako-
valo., kadar bomo slisali, da Vasi vrli pevci Vam bodo
zapell : Slava Vam, slava! Vi vrli rojaki,

EE———

Zna biti, da ste za kake se prezgodaj na zvon uda-
rili, ki se bodo kaj ¢asa od ptujine omamljeni gluhi po
postelji valjali, pa le zvonite in ¢vrsto zvonite, Vi vrle
domorodei! nas narod se bo brz predramil in vstajal za
Vami, in gotovo tudi gluhi zaspanci ne bodo dolgo leni za-
stajali. Ako narod od Vas slisi, da Vi — bolj omikani in

Vi rodoljubni slovenski prvaki,
Venec zaslug nestrohljivi Vam gre !*
Kako so segle krepke te besede v srca vsem, S0 ka-
zali zivio-klici, ki so doneli po dvorani vriemu mnozaku v
narodni nasi kmetiski obleki, kterega prsi kinca zlati
krizee Franc-Jozefa za zasluge.
Gosp. predsednik da potem adreso gosp. tajniku Pra-
protniku, naj jo ocitno bere. Gosp. tajnik jo bere; tako-le
se glasi:
,Blagorodni Gospod! Visokocastiti Predsednik:

Ni davno, kar ste pri priloznosti castnega pozdravljanja

vrlih slovenskih Stajercov rekli, da y,zven pod turnom bobni,

na daljavo pa bolj doni“. — Primero tega lepega izreka mi
Ipavei na vse strani za resnicno spoznamo. — Kouec pre-

tecenega leta je slavna druzba ndrodne citavnice, ktere vi-
sokocastitemu predsedniku se mi v Vas poklanjamo, Vv sredi
Ljubljane na zvon slovenskega glasu Krepko udarila. Mi
daljni ne vemo, koliko bliznjih Ljubljancanov je na njegovo
bobnjenje oglusilo, ali prav za prav gluhih ostalo; nas pa
je njegov mili ndrodni glas z vso radosijo napolnil in to-
likanj ve¢ za to, ker smo ga od takega kraja zaslisali, od
kodar se ga tako brz nadjati ni bilo, in ker so gZa mozje
zazvonili, med kierimi si jih je veliko — pred malim se —
kaj takega v necast in trdo sirovino stelo.

Mi po dezeli — in kar od sebe pravimo, mislimo, da
od cele slovenske domacije velja — smo sicer slovenskega
glasovanja med sabo vajeni; nam je potrebno, Kot vsak-
danji kruhek, pa zalibog! kmalo bi se ga tudi mi sramovati
morali, saj tako delec je ze prislo, da si moramo za nés
sreco steti, da smo Slovenci! — Kaj je bil Slovenec do-
zdaj s svojo golo slovenscino? Ni¢, ali skoro ni¢, kakor
sama nezmoznost in sirovina! — Ako ga ni ptuja omika
pregrevala, in ako ni znal, Kolikor si bodi, ptujih jezikov
lomiti, ni imel nobene veljavne prednosti Ako je hotel po
kaki omiki sezati, je moral le po ptuji, ker v domacem
jeziku je ni bilo doseci. V ljudskih solah, ki so gotovo za

domaco omike postavljene, si je s ptujim jezikom zaston)
olavo lomil; v druzbah, ki so se kaj vec omikane dozde-

lave, so ga zanicljivo gledali; v uraduoijah je bil celo mutec
in nedorasenec, ker uradmega govorjenja ni razumel, urad-
nega pisanja ni znal brati, se manj pa razumeti. Kar je
za-se ali zoper sebe podkrizal ali podpisal, se ni mogel
prepricati, ali je tudires tako, kakor je on mislil in govoril;
v vsem, in v vsem je moral ubogi revez vero dajati tem,
ki so mu ptuje govorjenje in pisanje tolmacili, kakor so
hotli in znali. Potlaceni Slovenec je bil tako nizke padel,
da si je v resnici za sre¢o stel, ako je mogel kako cunjo
nemcije na se potegniti. ,Pojdi“, je rekel oce svojemu sinu,
»pojdi, uci in navadi se jezika™, to je, nemskega — zakaj
domacemu svojemu ni dajal ve¢ casti tega imena — ,da bos
svoje re¢i lozej opravljal, lozej govoril in bol) lahko zivel,
kakor je meni bilo mogoce, ker se nisem jezika ucil®.

Gledé na tako zalostni staun nasega naroda smo na
tihem tarnali, kakor je nekdaj Jeremija prerok na razva-
linah Jeruzalema zavolj nesreée svojega ndroda tarnal, in
smo po bolj&ih ¢asih zdihovali; in zato, vrjemite nam, vi-
sokocastiti predsednik, je veselje nase srca presunilo, ko
smo iz Ljubljane, — ne zamerite, da naravnost recemo —
skoro ze ponemcene Ljubljane — tako krepko zvon narod-
nosti doneti zaslisali; zakaj upanje nase je jelo vstajati, In
mislimo, da si z nami vred narod krog in Krog poseptuje,
da veseli dan za Slovence je napocil, ker veter od pra-

vega kraja vleée in nam rano jutro od Ljubljane tako

mile glase nosi.

po svetu ve¢ veljavni mestjani — ste jell oc¢itno svoj do-
maci jezik c¢islati, in da mu v svojih ,besedah™ vso spo-
dobno sprednost skazujete, kterega so dozda) nekteri nasih
domorodnih omikancov kot blato od nog otresovali, koliko
obudnegza nagiba bo to za-nj, zavedati se, da je Slovenec,
in da se mu svojega jezika sramovati ne bo vec treba, da
njegova lepota in dovrsenost tudi drugod — v solah in
uradnijah — je vecje veljave vredna, kakor se mu je do-
zdaj dajala, in si bo z vso navdusenostjo po Dnjega upe-
ljavi za vse rabe po domacii prizadeval.

Ako je znano, da Bog sam vsaki narod v njegovem
jeziku poslusa, in po njegovi segi od njega pokorsino in
zvestobo tirja, kdo si upa reci, da bi Slovenec v rabi svojega
jezika sveojemu svitlemu cesarju manj podlozen in zvest bil,
kakor dozdaj, dokler je bil mutec? in kdo ne vé, da s to-
likanj ve¢o hvaleznostjo mu bo udan, ako gZa z mogocno
besedo premilostljivo oblagodari: ,Efetal Spregovo ri
Slovenec! Bodi vrstnjak s svojim jezikom vsem
drugim narodom mojega cesarsiva &

Blagovolite, visokocastiti predsednik! Vasemu slavnemu
drustva, ki nam je tako micno k belemu dneva povzdige
in enakopravnosti nasega jezika zazvonilo, naso srcno hva-
leznost oznaniti; izrecite sr¢nim rojakom vso hvalo, ki so
pri vseh nasprotnostih v sredi Ljubljane nasemu jeziku pred-
stol postavili, kterega — zanasamo se — Vsi nasprotniki
ve¢ podrli ne bodo! Blagovolite prilozen pevski nagovor Vv
spominek nase ipavske udanosti dobrovoljno sprejeti, in ga
mozakom, ktere zadeva, pokloniti. Ako tudi Vv pesmi In Vv
napeva umetne dovrsenosti ne najdete, verjemite saj, da
Vam iz srca tako pojemo! Ako ju pa vredno spoznate, da
se smé v Vasi ,besedi“ zapeti, bo narod slisal, da ipavski

zvoncek se k Vasemu zvonu prilaga.
Da ste zdravi in bi dolgzo ziveli Vi in Vsa slavna druzba

z najboljim napredovanjem!!!
Iz Ipave 4. svecana 1862.
Sledijo lastnorocni podpisi.

S kako zivim veseljem je bilo to pismo sprejeto, ni
nam mogoce popisati.

- Na to gosp. predsedniku poda zupan Vipavski gospod

Zvokel pesem, ki so jo poslanci v 300 iztisih sabo pri-

nesli, in se tako-le glasi:

Ipavci utemeljiteljem slavne narodne ¢itavnice v Ljubljani
1862.
Slava Vam, slava, Vi vrli rojaki!
Vi rodoljubni slovenski mozaki!
Venee zaslug nestrohljivi Vam gre!

Narod zaupno vstaja za Vami
Vasa pogumnost k spoznanji ga drami,
Da se Slovenca skazatli se sme.

Druge v sanjah Se mami ptujina:
Ptuja omika da sreca edina,
Ptuje peruti da vise neso.
Taki tud’ delgo ne bodo vec spali,
Radi za Vami se bodo podali:
Cutje Slovensko jih zmagalo bo.

Bog Vas ohrauni Vi skrbni ocetje!
Te se zbudilo bo Vase pocetje —
Bodo zavedli se nase Krvi.
Narod navdusen za svoje pravice
Sr¢éno odriva tlacivne Kkrivice,

Vendar Cesarju zvesiejsega ni.

Vasi zvesti Vipavei.®

Avstrija mnogo narodov zakriva,
Vsaki enake pravice naj vziva,



Vsak se po svojem naj vrlo krepca.
Stebri ji bodo vsi trdni postali,
Z zidom zvestobe jo bodo obdali,

Stala bo trdna do Kkonca svela.

Pridi sloga dar nebeski,
V ljubezni spravi nas!
Avstrijanske vse narode
Po bratinsko povezuj!
V zvestobi in pravicah
Stori tud’ enake vse:
Sloznost nase geslo bodi!
Sloznost vedno jaci nas!

Ko so gospodje poslanci izrocili vse svoje sporo-
cila citavnici, poprime predsednik njeni gosp. zupan Mihael
Ambroz Lesedo in blizo tako-le ozdravlja pozdrav vipavski:

»In principio erat verbum‘, — to je, od zacetka bila je
beseda. Ta vvod postavim na celo danasnjega govora zato,
kKer je po besedah Vipavskega pisma moja beseda 12. januarja
uzrok pricujoce slovesnosti, in da potrdim, kako veljavnost
da Imnma beseda. Ni samo zadosti, da bi se opiral samo na
te besede, ktere ste Vi, lpavski sosedje, na ¢élo postavili
Svojega hvalnega pisma, ampak jez mislim omeniti ob
kratkem vseh besed, kiere sem od tega casa o zadevah
slovenskega razvitka govoril, kar sem za ljubljanskega zu-
pana postal. Ne mislite pa, da bodem osabno svojo osebo
predstavljal , ne; povedati moram pa to zato, ker sem ka-
Kor mestni predstojnik priloznost dobil, se poprijeti djansko
za omiko slovenskega naroda.

Ko so mi lansko leto o nastopu zupanstva tukajsni
mestjant krasno bakljado napravili, so me pozdravili z
pesmami v domacem jeziku. Jaz sem takrat rekel: ,,Mili
zlasi maternega jezika so ganili moje upapolno srce. Znan-
stvo domacega jezika obudi ljubezin do domacine, — znan-
stvo ptujih jezikov nam nadeluje pot za prijaznost z ptujimi
narodi. — Ko sem bil storil slovesno prisego, sem pripeljal
sinceka domovine v krasno okincano dvorano mestne hise,
da sem ga una ogled postavil za prevdarek: ali je ugoden
visjo stopnjo omike zadobiti in se pristevati jezikom druzih
narodov. Rekel sem, da je sincek domovine odrasen in
brihten fante, in da ni treba po drugih krajih za-nj bera-
c¢iti, ker ima on sam po sebi pravico, se vsesti v narocje
svoje matere domovine. — Ko smo lani prvikrat odprli duri
narodne citavnice, sem ravno na tem mestu, kjer zdaj
stojim, rekel, da smo prizgali majhno ljuc¢ico omike slo-
venske, naj se razsiri, da bo postala baklja celi domaci
dezeli. Rekel sem na dalje, da smo vsadili majhno dre-
vesce — bodimo mu verli vertnarji, da bo rastlo in veje
pognalo, ktere bojo s senco svojo hladile celo domovino.
Kar sem zadnjic pri pozdravljanju nasih dragih sosedov
Stajercov od zvona omenil — ste Vi sami obsirnise in

bolj jasno povedali, kakor jez zamorem.

Vse, kar sem jez v teh govorih omenil, se zacenja
Spolnovati in zato potrdim mo¢ hesede ter ponavljam: ,,in
principio erat verbum et verbum erat apud Deum.* —
Beseda je od Boga — in kraljuje ¢ez duha c¢loveskega!

Da sta Vi Ipavei med Krajnci prvi, ktere je spod-
bodla beseda izgovorjena v ljubljanskem mestu, ni nic po-
~ sebnega, ampak je cisto naravno (natorno). Kakor ipavska
'qnlina Ljubljancanom prvi sad donasa, prve breskvice , prve
cesinje, prvo grojzdice dobivamo z Ipave — tako so tudi posteni
prebivavei prve ecvetlice prinesli, ktera rodi omika slovenska.
Ziva resnica je, da tam, kjer solnce gorkejse pripeka, tam
s¢ obuduje hitrejsi narodni zivelj, — in tam, kjer solnce
bolj blesi, tam ljubezen do domovine bolje kali. — Vasi do-
hod spricuje to — spricujejo pa tudi veljavni mozje, Kkteri
80 Vasi dolini ziveli in Se Zivé. Omenim rajnkega Zosp.
Matija Vertovea — moza, kterega zasluge za omiko
slovensko se po vseh slovenskih krajih slové. Dolgo se je

ocitala in se od nekterih se dandanasnji ocita nesposobnost
sloveuskega jezika, — on je pa djansko dokazal, da je
vse to krivo natolcevanje; spisal je v slovenskem gladkem

jeziku kemijo, umevno za vsakega izobrazenega kmeto-

vavca, in tako je dokazal, da je nas jezik zmozen za
ucenejsi predmete, kakor tisti mislijo, kteri ga le za pec
postavljajo ; spisal je vinorejo, ktera zasluzi imenovana
biti katekizem za gornika in ktera mam je morebiti Ze na-
kljucila nektero sladkejso kaplico; spisal je zvezdo-
znanstvo in dokazal, da tudi zatrti Slovenec je zmozen
se obruiti proti visokemu podnebju in razlagati rojakom v
domacem jeziku skrivnost Bozje vsegamogocnosti; spisal je
velik del obcne povestnice in Se ve¢ druzega v No-
vicah. Naj omenim na dalje visoko castitega gosp. dekana
Grabrijan-a, kteri je prvi v Vasem pismu podpisan.
Gospod zveden v duhovskih in dezelskih zadevah, gojitelj
uka in zvesti derzavljan, si je pridobil zasluge, da so mu
presvitli cesar podelili red Franca Jozefa; on je ustanovil
solo, kteri je mni para po sirokem in dolgem, in dokazal,
kako da mu omika slovenskiga ljudstva pri srcu lezi. Omenil
bi lahko se drugih veljavnih moz, pa ¢as mi ne pripusti,
ker me veze tudi dolznost, Vam nekaj razjasniti o zadevah
ljubljanskih, ktere se Vam, kakor Vase pismo govori, ne-
kaksno klaverne zdé. Pripustite, da v drugi¢ omenim
svojo besedo pri dohodu Stajercov, kjer sem rekel: da nas
v Ljubljani tlacijo mnogovrstne tezave, in Vi sami pravite.
da zvon, na Klerega smo udarili, je morebiti nektere oglusil !
Dragi moji! Ako sodite po nekterih nasemu ljudsiva so-
vraznih casnikih, morete se prepricati, da je ta zven nektere
prebivavee ljubljanskega mesta le razkacil — da so kakor
srseni zaceli okoli frfrati in nas po c¢asnikih pikati. —
Al, dragi moji, ti dopisuni vecidel niso Ljubljancani —
oni so od vseh vetrov sem naneseni in so rokodeljski pi-
savei, kterl polnijo pdlo casnikov z mnogo sodrgo, tudi z
lazmi. Oni septajo vrlim Ljubljancanom na usesa, da ho-
¢emo nemsko Kulturo pregnati in prav po sirovo se obna-
sati, da hocemo konstitucijo podkopati in spet rakovo pot
nadelati itd.; oni trdijo, da le oniso ,liberale Minner* —
mi pa pravimo: ,libera nas domine!* Nekteri nasi Ljub-
ljancani, kteri se stejejo za izobrazene mestjane, se stra-
sijo pred tem popancom; bhojé se, ako bi to znalo res biti,
in lasje jim kvisko lezejo, ako jih kdo plasi, da bojo mogli
srajco izza hlac nositi! Glejte dragi moji, take kvante so
uzrok, da zvon doma nima se popolnega glasu. Zagotovljam
Vas pa, da ne najdemo Ljubljancana, kteri bi bil protivnik
omike nasega ljudstva, tem vec vsi zelijo, da bi tudi nasi
kmetje na visjo stopnjo omike prisli. — Nasi Ljubljancani
dobro vedo, kaj da smo dolzni nemskemu jeziku, kako da
je potreben ¢loveku, kter se dalje po svetu peca; nasa
dolznost pa je, da jih prijazno prepricamo, da z omiko
maternega jezika noc¢emo celé pred duri staviti nemskega
jezika, nemske omike, kteri mi vsi to zahvalimo, kar zdaj

znamo. Laz — gerda laz je, ce pravijo dopisuni, da ste
tukaj stranki — nemska in slovenska stranka. Jez, kakor

mestni zupan, morem poznati vse zadeve prebivavcov ljub-
ljanskih in morem brez ovinkov potrditi, da nase ljudstvo mirno
in brez sovrastva med sabo zivi. Nemski rokodeljci izdelujejo
svoje izdelke in slovenski prebivavei jih radi Kkupujejo ;
nikdar nikoli ne bote slisali ocitanja naroda — to le kva-
sijo casniki in dopisuni njih. Da se pa sami prepricate,
poglejte jutri delavee, kteri pred mostom ravno zdaj tlak
(flaster) delajo. Jih je pet Nemcov iz Bavarje in scdem
Krajncov, kteri z kladvi le po kamunih tolcejo, nam dober
tlak stavijo, sebi pa vsakdanji kruhek sluzijo. — Verjemite
mi, da Se mnogo ve¢ postenih mestjanov bi mnozilo nase
zberalisa, ako bi prav poduceni bili in bi jim casnikarji
mozganov ne mesali — tako pa se rajsi ogiblejo, da jih ta
ali uni po casnikih ne pika, — rajsi vse popusté, rajsi zatajé
svoje rodbinstvo, kakor da bi v ,cajtenge* prisli, — boje

se tega, kakor bi jih merzlica tresla.
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Al tudi ti prikazki bodo pocasi zginili, ke se bojo nasi
vrli mestjani prepricali, da smo mi, kteri slovensko omiko
zagovarjamo, sami na vse kraje izobrazeni, da zelimo pri-
jaznost med vsemi narodi in da bomo zmira) tega posne-
mali, kteri je boljsi, kakor smo mi. Veliko se je ze zgo-
dilo, kar nam to spricuje; tudi se je zacela pred nekterimi
tedni v mestjanski hisi sola za slovenski jezik, h kteri se
je pridruzilo ve¢ uradnikov in praveslovcov, ki dobro spo-
znajo, da znanstvo slovenskega jezika mi je zdaj potreba.

Upanje imam, da se bo ob kratkem vse poravualo, da bo
nas zvon tudi dema svej glas dobil in da bo meso postala
beseda presvitlega Cesarja: ,Enakopravnost vsem narodom !*
Brali smo na obrazu gosp. poslancom, kake srcno jih
je razveselil predsednikov govor, kteremu so mnogokrat z
glasno pohvalo v besedo segli, pa tudi ves zbor je ustav-
ljal veckrat govor s zivimi ,zivio- in pravo-klici*, ko
je gosp. predsednik z govorno besedo odkrival radosti pa
tadi britkosti domoljubja. Celi govor je bil z navduseno
pohvalo sprejet.

Po vsem tem se je zacela ,beseda‘. V popisu njenem
moramo danes krajsi biti, ker nam ne cas ne prostor ne
pripus¢éa obsSirnisim biti. Reci pa morameo, da zadovoljstvo
z njo bilo je vesolno. Dragim gostom na cast po gosp.
A. Praprotniku v besedi in po gosp. A. Nedvedu v glasbi
slozeni ,,Pozdrav* je bil s tako pohvalo sprejet, da ni
bilo pred mird, dokler se nista oba slozitelja zboru po-
kazala. Gosp. Nedved je podal licno vezano pesem gosp.
poslancom , naj jo izrocijo prec. gosp. dekanu. Pozdrav
ta se je tako glasil:

Zdravo Ipavei, sosedje premili!
Goste predrage sprejemamo Vas;
Sladke, domaée ste nas zveselili  Lepsa ljubezen je Vasa goreca,
Zvisali z dnevom ste zlatim nam ¢as. Ki Vam za narod pri srcu cvete,
Zdravo zatoraj, sosedje premili,
Gosti predragi ste danes nam Vi,
Sladko, domace ste nas zveseli,
Sréno reéemo: Naj Bog vas zivi!

Tadi samospev: ,,ielja Slovencova na ptujem,**
zlozen po gosp. Nedvedu, in cveterospev: Nezvesti,*
zlozen po gosp. J. Fleismanu sta bila radostno sprejeta.
Gosp. A. Praprotnik je izvrstno govoril Koseskove kratko-
casnico ,.Raj zgubljen**, ktero so se posebno gospée in
gospodicne pazljivo poslusale, ker (kaj ne, da mi ne bote
hude zato, da recem?) neko malo zensko slabost nekoliko
dokazuje. Zvonec danasnje besede pa je nosila ,,Kovaska,*
kteri je besede dr. Lad. Rieger, napev pa profesor prazkega
konservatorja Fr. Vogel zlozil in nam jo je nas rodoljubnt
zosp. J. Zeleznikar iz ceskega prevodil. To je kor velicapsk!

Lepa je Vasa dolina cveteca,
Kapljico sladko Vam trta daje;

navduSeno peli, da ploska ni bilo pred konca, dokler ga
niso se enkrat zapeli. Pevovodja in pevei so danes tezko
nalogo izvrstuo resili. Res ni_cuda, kar nam je neki gospod
pravil, da brez tega kora ni na Ceskem nobene pevske veselice.

Po besedi je vesela druzbica enmalo rajala in nasim
gostom iz Vipave je bilo posebno mikavno viditi slovanski
,kolo,** ki jim ni bil se znan. Med plesom pa se je podala
mnozica, ki ne plese, v gostivnico doli in se tu radovala
8 svojimi predragimi gosti, kterim je dr. Bleiweis prvo
zdravico napil blizo takole:

,Gospdda! V zgornji hisi je ravonokar slavni nas
g. predseduik z zgovorno in krepko besedo pozdravil pre-
drage nam goste iz Vipave. Naj mi jo dovoljeno, da tu v
spodnji hisi v imenu citavnice storim tudi jez to. Gospod
predsednik se je gori lepo spominjal neumilega Matija
Vertovca in pjegovih slavnih del — bodi mu zemljica
lahka! Naj dostavim se jez nekaj. Rajni Vertove je bil
tudi pesnik. Kaj pesnik — mi utegnete reci — o tem nam
ni ni¢ znano; to ni res! In vendar je res; ceravno je le
dve vrstici zapel (leta 1816) od lakomnega cloveka,

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis.
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Pa nasi vrli pevei so to tudi globoko cutili in ga tako

ste vendar ravno te dve vrstici kakor nalas za sedanji cas,
ko nekteri narodni lakomnezi le vse hocejo za se imeti,
in nam ne privosijo celé nic od tistih pravie, ki grejo
tudi nasemu jeziku in nasi narodnosti. Takole je Ver-

tove pel:
,,Ovco postrize, pomolze, odere do belih kosii,

Muzek polize, posrka do zadnjega kanceka kri*

Kaj ne, da so to tisti Jakomnezi, ki trobijo po svetu,
da to, kar mi za omike in obveljave premilega pasega
jezika tirjamo, je prenapeto, nevarno, izduhtano po nekterih
vrtoglaveih in da nas narod od tega nic ne vé! Da
se takim legatom (trobilom) glas ustavi, je ziva potreba,
da se povzdignejo tudi drugi glasovi, unim nasprotni. Tak
glas ste povzdignili Vi, dragi Vipavci, danes, ki bo donik
na desno in levo, ker kaze, da napredek narodnega
jezika je res zelja naroda nasega. Zato zaklicem ,,Slava*
Vam vrlim domoljubom, ki ste nam ta veseli glas pri-
nesli iz prelepe svoje doline! — zaklicem ,,Slava** visoko-
¢astitemu Vasemu gosp. dekanu Grabrijanu, mozaku, ki
oa narod v svojem srcu nosi in ga cesar sam cisla, — in
zaklicem ,Slava* celi vipavski dolini, ki se je nas
tako ljubeznjivoe spomnila! — Bog Vas zivi vse!

Napil je na to zdravico ¢. g. Koder zdravico celi ci-
tavnici nasi ter pomenljivo zeljo izrekel: Naj bi bila kmali
cela krajnska dezela citavnica slovenska! Dalje je g. zupan
Ferjanci¢ napil zdravico predsedniku in odbornikom citavuice,
in gosp. podpredsednik dr. Voncina je odzdravil to zdravico
gospodom poslancom iz Vipave in v lepem nagovoru razodel
svoje veselje, da drevesce Citavuice nase, Ki je bilo se le
v jeseni zasajeno, ze tako lepo in cvrste korenike poganja,
da Vipavei, ki so nam danes prinesli sopke prvih cesinj,
ki smo jih v dverani veseli prvikrat zagledali, so nam pri-
nesli v pohvalnici svoji se lepsi dusni sad. In tako je sledilo
Se ve¢ zdravic; al mudi se — tiskarju in jenjati meramo.

LLe to pa morem se reci: Mili pozdrav cele velike doline
je znamnje, de se narod nas zaveda svojih pravic; te be
z radostjo navdalo vsakega domoeljuba. Naj bi pa tudi krep-
¢alo stanovitne, povzdiguilo klaverne, podpiralo omahujoce,
in potrlo rovarje, kteri osabno mislijo, da ,,Kopica Ljubljan-
canov'* je cela dezela kranjska!

Novi¢ar iz domacih in ptujih dezel.

{. dan t. m. se je spet zacel drzavni zbor v spodnji
zbornici. Po ukazu presvitlega cesarja je drzavni minister
prvi besedo poprijel in nazoanil, da z ozirom na to, ker se
bo zbor zdaj dnarstvenih reci lotil, se se enkrat po-
navlja, kar je bilo 2. julija 1861 ze receno, da so mini-
stri za vzdrzanje ustave In za natanjcno spolnovanje po-
stav tudi drzavnemu zboru odgovorni in se teda) s
tem preklice ukaz 20. avg. 1851, po kierem so minisiri
samo le Cesarju odgovorni. Ker pa dosihmal drzavni zbor
ni 8e popolni drzavni zbor vseh avstrijanskih poslancov,
je 8 tem razglasom le nacelo (princip) ustavne odgovor-
nosti izgovorjeno, postava sama je do casa celega dr-
zavnega zbora se odlozena. — Prefres dnarstvenih reci
se pretekli teden Se ni zacel; le postava o novem nacinu,
kako se ima davek poberati od zganja, je bila sklenjena,
in sicer 6 kraje. in 3 desetinke od stopnje in vedra. —
Cesarski ukaz od 28. aprila dolocuje, da rudarska de-
setina je 1. maja nehala, da stopi ta dan dehodkini davek
v veljavo, in se sledovanje po rudah oblozi z 20 fl. davka
vsako leto. — Po svetu se ta teden ni nic ravno posebnega
zgodilo. 1z Laskega, kjer se zmiraj kralj z veliko slavo
potuje, se zdaj slisi, da polovico Rima bojo Francozi posedli
za sv. Oceta, polovico pa bojo vzeli Piemontezi v posest. —
Turkom slaba poje; junaski Crnogorei jih tepejo, da je
kaj; punt iz Hercegovine se pa siri ze tudi v Albanijo.

#

g Danasnjemu listu je prilozena 21. pdla ,povestnice®.

— Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.



